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REDZEP SKRIJELJ
(Novi Pazar)

MEIJLI I KAIMI U GURBIJEVOM DIVANU"

Sazetak

Ova rad o pjesniku Gurbiju fundiran je na originalnim izvorima i veoma
raznolikom opusu sadrzanom u nekoliko verzija njegovog Divana. Dervi$
Ahmed Ali Gurbi Baba, sufija, mistik i $ejh bektasijskog i naksibendijskog
reda, najpoznatiji je novopazarski knjizevnik. Kao spahija posjedovao je
timar u Jedrenu i tamo, pod nadimkom Rahmi i imenom Mehmed Musli,
boravio u dergjahu Seid Alije. Godine 1744-45 (1157. H.) zavr$ava svoj
Divan koji je zapoceo sa 25 godina u Bosni 1722-23 (1135. H.). Sudec¢i
po rukopisu Divana, Novi Pazar, koji je u to doba ulazio u sastav Bosne,
grad je u kome je roden godine 1698-99. (1110. H.). Kao Sejh dva derviska
reda, pjesnik i asik, Gurbi iskazuje znatnu privrzenost i postovanje prema
nekolicini bosanskih divanskih pjesnika. Medu njima su najznacajniji Ha-
san Kaimi i Mehmed Mejli Gurani, najvjerovatnije Gurbijev savremenik i
saradnik. Obojicu je u svom Divanu opjevao na vise mjesta

Kljucne rijeci: Dervis Ahmed Ali Gurbi Baba, Divan, Novi Pazar, Mejli, Kaimi.

UvOD

Pjesnik Dervi§ Ahmed Ali Gurbi Baba ili Sejh Ahmed Gurbi ili Gurbil,
nije najbolji, ali je sigurno najugledniji i najpoznatiji novopazarski di-

* Ovaj rad je prezentiran na Nau¢nom skupu “Kulturno-historijski tokovi u Bosni od
15. do 19. stolje¢a” odrzanom izmedu 15-17. maja 2015. godine kojim je obiljeze-
no 65 godina rada Orijentalnog instituta u Sarajevu.

1 O Gurbiju postoji nekoliko nasih radova: Redzep Skrijelj, “Dervis Ahmed Gurbi”,
Almanah, br. 37-38, Podgorica, 2006, 147-158; isti, “Dervi§ Ahmed Gurbi baba”,
Bosnjacka rijec, br. 2, Novi Pazar, 2008, 72-74; isti, “Bosna u knjizevnom djelu
Dervisa Ahmeda Gurbija”, GodiSnjak BZK “Preporod®, god. XIV, Sarajevo, 2014,
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vanski pjesnik iz XVIII vijeka. Svojim se veoma raznovrsnim i temat-
ski bogatim poetsko-proznim opusom primakao plejadi novopazarskih
pjesnika iz XVI vijeka koju predvode majstori stiha 1 hronograma: Arsi
Caki Muhammed, Nimeti, Hu$ui i Ahmed ValiZ

Jedna od dvije table (desno) na Gurbijevom turbetu napisana
u obliku kronograma, nepoznatog autora, iz Cijeg stiha se moze utvrditi
godina njegove smrti: “Atam tarihi: zahir ve Hu Allah (Hiive'lldh)”,
u prijevodu: “Vjecni viadar, svemocni Allah, Milostivi i
presvijetli viemena Gospodar (1189. H.) 1775-76. godine.’

>

252-264; isti, “Novi Pazar u Divanu Dervi§ Ahmed Gurbija”, Novopazarski zbor-
nik, br. 37, Novi Pazar, 2014, 65-98. (dalje: R. Skrijelj, “Novi Pazar u Divanu Der-
vi§ Ahmed Gurbija”).

2 Osim hronograma Mehmed-pasi Sokolovi¢u (1579.) i onom u Novopazarskoj banji,
Ahmed Vali svojim stihovima dokazuje da je vodeci novopazarski i jedan od najz-
nacajnijih bosnjackih pjesnika na staroosmanlijskom jeziku:

Siyah atlasda seha Kdabe-i ulydsin sen

Seb-i deyciirda yahud meh-i garrdsin sen
Gospodar Kabe u crnoj svili ti si
u no¢i tamnoj, mlad mjesec judejski ti si

O siyah camede sol cism-i latifinlesehd

San niyam igre yatar tig-1 miicelldsin sen
Ljepotica u crnom plastu prelijepa kraljica
usnula sablja svjetlosna, unutar prilegla ti si

Aynisin ab-1 hayatin zulumdt icre yahud

Leb-i canbahsin ile Hayret-i Isd ‘sin sen...
Istinska voda zivota u tmini $to k’o Juda
Hazreti Isu ¢arobnim usnama ozivljava ti si...

(Prema: 1. Pala, Divan Siiri Antolojisi (Divanii'd-devavin), Istanbul, 1999, 327-328;
transkripcija i prepjev R. Skrijelj)
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Pjesnik Ahmed Gurbi roden je krajem XVII stolje¢a u doba najintenzivni-
jeg razvoja osmanlijske knjizevnosti®; u vremenu velikih nemira i ratnih pu-
stosenja nagih prostora. Zivio je u vremenu Sest osmanlijskih sultana i umro u
77-0j godini Zivota. Kao spahija sa manjim timarom u okolini Jedrena, bora-
vio je u dergjahu Seid Alije koriste¢i ime Mehmed Musli i nadimak Rahmi®.
Pretpostavlja se da je u njemu otpoceo svoj Divan i stekao svoj, jos slavni-
ji, mahlas (nadimak) Gurbi, koji se moze objasniti kao tudinac ili tudinski.®

Iz nekoliko prijepisa Gurbijevog Divana® uoc¢ava se znacajna tematska
raznovrsnost: mnostvo dova, dinski nasihati (vjerski savjeti), risale, razno-
like pjesme, jedna mersija, prozni tekstovi i objasnjenja njegovog opusa.

Turbe Dervis Ahmed Gurbi Babe na gradskom groblju “Gazilar” u
Novom Pazaru je, uslijed brojnih ratova i pustoSenja, viSe puta obnav-
ljano. Sa jednog od natpisa na turbetu se moze konstatirati da je obnova
izvrSena godine 1907-8. (1325. H.).

O Gurbiju su pisali mnogi domaci i strani knjizevni teoreticari 1 hi-
storicari: Brusali Mehmed Tahir’, Sadettin Niizhet Ergiin®, Hazim Sa-
banovi¢, Van¢o Boskov, DZemal Cehajié, Smail Bali¢, Tihomir Dorde-
vié, Ejup MuSovi¢® i drugi. Master studiju o Gurbiju, na temu: “Analiza
Divana Gurbija, pjesnika iz XVIII vijeka” je na Univerziteta Cukurova
odbranila Sibel Akbulut Seldzuk.'® Kao uspjesan pjesnik i $ejh bektasija
i nak$ibendija spominje se i u razli¢itim enciklopedijskim izdanjima.'

O GURBIJEVOM DIVANU

Medu novopazarskim pjesnicima koji su u periodu izmedu XVI i XIX
vijeka djelovali Gurbi je najpoznatiji, dok mjesto najboljeg, sudeci prema

% Hiiseyin Ayan, “XVII. Yiizyil Divdin Edebiyatina Toplu Bakis”, Biiytk Tirk Klasik-
leri, C. 5, Istanbul, 1987, 64.

4 Sadeddin Niizhet Ergun, Bektasi Sairleri ve Nefesleri, 19. Asra Kadar, Istanbul,
1955, 1137-1138.

5 Hazim Sabanovi¢, Knjizevnost muslimana BiH na orijentalnim jezicima: (Biblio-
grafija), “Svjetlost”, Sarajevo, 1973, 464

& Ovi prijepisi viSe ne postoje u arhivu u Novom Pazaru.

" Brusali Mehmed Tahir, Osmanli miielifleri, c. 11, Istanbul, 1333, 350.

8 Sadettin Niizhet Ergiin, Bektas: Edebiyat: Antolojisi, Istanbul, 1943, 1061-1069.

® E. Mymiosuh, “Axmen b. Anu I'ypOu-baba, HoBomazapcku necHuk u3 18. Bexa”, u:
bpamcemeo (Juct 3a moaMTHYKa U BepcKa IMHTama), rox. XX op. 485, Hosu [1azap,
12. aBryct 1980, 7; Takoder: isti, “HoBona3apcku KemKEBHHIN 011 Beka”, [losemna,
Op. 3-4, KpasseBo, 1987, 17-28.

10 Sibel Akbulut Selguk, /8. Yiizyil Sairi Gurbi ‘nin Divani (metin-inceleme), Cukuro-
va Universitesi, Balcali/Adana, 2007.

1 Vidjeti: “Gurbi (Ahmed)”, u: Meydan Larousse (Biiyiik ligat ve ansiklopedi), c. 5, 393.
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stihovima, pripada Valiju ili Ahmedu Valiju Novopazarcu. Od nekoli-
ko prijepisa Gurbijevog Divana koje smo imali priliku vidjeti, danas je
naucno-istrazivackoj javnosti dostupan primjerak iz Muzeja revoluci-
je u Istanbulu.'? Spada u kategoriju nesredenih divana (gayr-i miirettep

<5, -#) sa velikim brojem kur‘anskih ajeta i hadisa.

Postoji 1 digitalizirana verzija koja se moze naci na sajtu gradske bi-
blioteke u Novom Pazaru®® i istanbulskoj “Biblioteci Ataturk™ (Istanbul
Atatlirk Kitaplig1), koja sadrzi 189 tematski raznolikih pjesama

U citavom nizu kratica (kit‘a) naslovljenih sa “Azbuka” (Elifiyye —
«41)*, zanimljiva je jedna sa podnaslovom: “Od ELIFA do JA” (“Bera-
i ELIF t4 bé-YA”)"5. Donosimo njenu transkribiranu verziju u kojoj se
moze naslutiti Gurbijeva tematska raznovrsnost:

Elif

Allah Allah digil ey dil ibtida
Didi Dervis Ahmed Alldhim vire

Be
Bezm-i cana gozlerim yasin serab
Ehl-i’ask anlar bu remzi bi-riyd

Te

Ten tiirab olunca Hakka minnet it
Bu tehidiir dime Hakdur bu kelam

|
Hayr ile ta bula isin intihd
Ola nazmim bu Eliden td be-Yd
<
Kanlu kilsam tan degil bagrim kebab
Miigrik ii kdfir biliir bilmez kitab
<
Ahiret miilkiinde ddrin cennet it
Ben didigim sana sen gel elbet it

Se &
Sorarsan bana sen simdi havadis Didiler hamr ictin timmii’l-habd’is
Kamu seyde eser Alldh ilendiir Gerek mavris i varis ba's i bd’is
Cim d
Bir’aceb kus adidur turdc Hos etibbd yazdilar ani ’ildc
Ol ’ildca n’eylesiin di ey tabib Olmaymca kabiliyyetli mizdc
Ha

Ey goniil bulmak dilersen felah
Old ti¢ kism tizre bunlar miinkasem

C

Bil halal ile harami hem mubah
Muktasidla zalim ii ehl-i salah

12 Vidjeti: R. Skrijelj, “Novi Pazar u Divanu Dervi§ Ahmed Gurbija”, 71.

13 Spomenuta digitalna kopija Gurbijevog Divana na sajtu gradske biblioteke u Novom
Pazaru: www.biblioteka-np.org.rs u rubrici “Digitalna biblioteka”.

14 U ovim k’tama Gurbi koristi dva razli¢ita metra: od I-IV petine (2xMefa iliin, 1xFe’iliin)
iu V-0j, posljednjoj: (Fa’ilatin / Fa’ilatiin / F&’iliin ). Prema: Gurbi, Divan, 123.

15 Shodno redoslijedu u “Sufari” (ar./osm. pismo) koja po¢inje sa “Elif”, a zavrSava sa “Ja”.
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Hi
Ger geliirse ddeme bir dem ferah
Dirligi diinydda olmaz kimseye

Dal
Evvel ahir Hakdur evvel hayyii’l-Ebed
Halik u Bari Kadim ii Lem-yezel

ZAl
Okumak Kur andan evvel fe ste’iz
Strr-1 ma’nayt bilerler bildiler

Gergi deryada cevahir bi-giimar
Hak-i pay ol olma bas “akil olup
V£
Gel tazarru’ile Hakka it niyaz
Riiz-1 mahserde dilersen olasin
Sin

Tan degil Hak askina geysem palds
Ni’met-1 Islalama olmaz bil yiiri

Sin
Itmeyenler sirrini nd-ehle fis
Ber-murad oldi riza "ullah ile

Sad

Her iilii’l-elbaba 'ibretdiir kasas
Cahil ii na-dana soz kar eylemez

Zad

Eyler ise Hakka kil hacatin "arz
Her zariiret vakti her bir kimseye

Ta/Th

Halis it a’malini olmaya habt
Her nevdya ma’il olmakdan sakin

C
Hem akibinde iriir ana terah
'Omri igre istedgiigince merah

S

Zahir 1i batin iriir ana terah
Didi birdiir siibhesiz Ahmed ehad

3

Emr olundan bil nediir ol fe ttehiz
Kim nediir dyetdeki in yettehiz

J

Gozle istersen selamet sen kenar
Hak huzirunda dilersen i tibar

J
Hem huziir-1 kalb ile kil sen namaz
Ciimle mahliik icre anda ehl-i ndz

[

Ciinki virdi cismime sihhat libds
Hig¢ bu diinyad icre bir ni’met kiyds

&

S

Iki “dlem icre ol kurtardi bas
Her kimin ¢esmi tékerse kanlii yas

e

Benzer amma olimaz giimiis rasas
Fehm ider mi ma’niyi ehl-1 baras

P
Kil eda sana ne kim emr itdi farz
Viriip olmak farz olupdur belki karz

b

Zikr-i Mevla birle vir sen sana rabt
Er ol ’dlem i¢re nefsin eyle zabt
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YAV A
Nevmin dhir vaktidiir elbet yekaz
Riiz (u)sem Allahin izni birlediir
’Ayn
Ol beri gel bu keldma miistemi’
Hak Te’dld sana besdiir her nefes
Gayn
Senden ayru olacakdan ol irag
Cehd idiip subh u mesd gel sa’y kil
Fa/Fe
Gel kana’at kil sana iriir kifaf
Rithun a’ladur kamudan gergi kim
Kaf
Ola vdsi’ dir isen ger bu mazik
JAvn-1 Bart ola iste da’ima
Kaf
Bahr-1 diinyad icrediir ddem semek
Empr-i Mevla birle fehm it her zaman
Lam
Zdahir olan ’dlem i icinde Celdl
Ikisi bir olmayinca bilesin
Mim
Irmesiin rirsen eger sana elem
Bir nice tahrirdta kil gel bir nazar
Niin
Ey Hiive’l — Halldk u Rabbii’l - ‘dlemin
Zahir ii batinda liitf it bizlere
Vav

Gormedim isitmedim Hakdan ulu
Liitfii ihsan ile "alemler kamu

b
Bilmem andan her kisi eyler mi haz
Virtip alup her nefes ile lehaz

¢

Kil perisan fikrini sen miictemi’
Her husisda gayriden ol miimteni’

4

Hubb-1 diinyddan olup terk ii ferdg
Kalbin icre niir ile uyar ¢erag

<

Gel libds u ger bisdt u ger lihaf
Bu dem i¢re ten durur ana gildf

"

é
Togri var gel Hakka irisdiir tarik
Hem hiddyet olalar sana refik

g

Basu iizre devr ider da’im felek
Hidmet-i insdna ka’im her melek

J

Var durur zimminda elbet bir cemdl
Bulimaz bir kimse bir isde kemadl

¢

Her kisiye ol yiiri sahib-kerem
Kim ne ikram itdi bu halka kalem
o

Ey Kaviyy ii Miinim ii Kddir metin

Her ne yerde olsavuz ol sen mu’in

J

Yerde gokde ins ii ¢inde gel berii
Her zamandur anin ile toptolu
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He »

Ciimle mevcidata birdiir bil ilah Kaplamisdur halki bir niir-1 sivah
Amnin i¢iin anlamazlar 6zlerin Yerde gokde bunca bu ciind ii sipah
LAm-Elif %

Mii’mine ahsen olan iriir beld Bu beld didiikleridiir ibtila
Bir ’acad’ib sir durur bi-istibah Bilmez ani olmayanlar miibtela
Ya o

Dervis Ahmed ciinki GURBIyem didi Biliirem ezber hisab-1 ebcedi
Umaram Hakdan Muhammed "askina Kim vire bana ol ’émr-1 sermedi

C z P < J 5y G &

Ctin yigirmi hem sekiz Kur’anda harf  Oldi bu kavm-1 Arabda ldy-1 zarf
Pa vii Ca vii Ja vii Ga otuz iki Yetmis iki milletin olur dili'®

MEJLI I KAIMI U GURBIJEVOM PJESNISTVU

Gurbi je pjesnik, €iji opus, osim Zivota Sejhova, pirova, dervisa, obu-
hvata i vazne segmente javnog i politickog Zivota. Brojnim pristalicama
1 sljedbenicima tarikata poklanja narocitu paznju. Njegov Zivot i djelo
obuhvataju ¢itav niz vrsnih umjetnika, pjesnika, u€enjaka i mistika. U
Divanu spominje i mnoge pjesnike od kojih su najzapazeniji: Mejli’,
Kaimi, Hafiz Efendija, Hamdi, Mehmed-pasSa Ferhatagi¢'®, Mehmed Re-
§id*, Sulejman efendija i mnogi savremenici, knjiZzevnici i dervisi. Neki
elementi tekijskog pjesniStva (tekke edebiyatr) u Gurbijevom knjizev-
nom djelu bivaju mjestimic¢no ispunjeni stiliziranim teozofskim pasazi-
ma koji u cijelom poetskom opusu naviru kao posljedica zlatnog doba
razvoja divanskog pjesniStva tijekom XVII stoljeca.

Gurbijev Divan sadrzi i pjesme drugih pjesnika, dok se jedan gazel
i nekoliko tahmisa (Gazel-i Gurbi tahmis-i Meyli)? pripisuju Mejli-
ju.?! Poznavaoci staroturske knjizevnosti znaju da je Mehmed Mejli

6 Gurbi, Divan, 123-127.

17 Ahmed Gurbi, Divan, 77-a (sl. 5) .

18 Novopazarac, $ejh derviskog reda halvetija.

19 Mehmed Resid, sarajevski pjesnik iz XVII vijeka. U vrijeme Velikog rata (1683-1699)
otiSao je iz spaljenog Sarajeva, te je skloniste i sluzbu dobio u Istanbulu.

2 Jbidem.

2 Mehmed Mejli Gurani (Sarajevo, 1713-1781) plodan i talentovan sarajevski pjesnik,
poznat kao vaiz i baskatib Serijatskog suda. Napisao je mnogo pjesama i iza sebe je
ostavio medzmuu u koju je sam ispisao mnogo svojih stihova.
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Gurani (Sarajevo, 1713-1781) bio plodan i talentovan pjesnik, 1 da
je bio vaiz i baskatib Serijatskog suda u Sarajevu.

Pjesnik Mejli ima mnogo pjesama, od kojih je iza sebe ostavio
medzmuu?’ u koju je ispisao mnogo svojih stihova. Gurbi ga kao sa-
vremenika u Divanu spominje na nekoliko mjesta. Medutim, vrlo je
tesko ustvrditi kad i kako su se upoznali, i kako je nastao ovaj Gur-
bijev gazel-i tahmis — peterac u metru: 2 x Mefad’iliin, 1 x Fe’dliin.
Mejliju, takoder, posvecuje tahmis?® pod naslovom: “Gazel Gurbijev,
tahmis Mejlijev” (“Gazel-i Gurbi tahmis-i Meyli”) %

Gurbijev tahmis o sarajevskom pjesniku Mejliju (str. 77)

2 Medzmua (ar./tur. magmii’a — mecmua), rukopisni kodeks bez naslova, ¢iji je sad-
rzaj odredivao sam sakuplja¢/prepisiva¢ prema temi koja ga je zanimala. Osim te
osnovne teme, u medzmui su se mogli naci stihovi, koje je sakuplja¢ zelio imati za-
biljeZene, zatim citati, recepti, upute i tome sli¢no. (Vidjeti: Hiiseyin Ayan, “Bir Na-
zire Mecmias1”, Marmara Universitesi Tiirkliik Arastirmalar Dergisi, 7, Istanbul,
1993, 111-118; F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydin Kita-
bevi Yayinlari, Ankara, 2000, 596.)

2 Opce je poznato da je tahmis najéeice pjesma spjevana na osnovu gazela nekog od
pjesnika, na nacin §to se svakom njegovom bejtu dodaju tri misre (misra).

2 Ahmed Gurbi, Divan, 77-a.
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Su “dsik kim ola Mevlada Meyli
Bakup itmez ebed ol yada Meyli
Koji je ovaj asik u Gospodara Mejli
Gledaju¢ ga vjeCan nije, utuvi Mejli
Ider mi bu hardb-abdda Meyli
Idelden ’ask ile iistada Meyli
Irigdi sevk ile irsada Meyli
Vrijedi li ova ruina, Mejli
Sto u¢itelju s ljubavlju stvara, Mejli
Stigao je sa svjetloS¢u na pravi put, Mejli
O can kim mazhar-1 sirr-1 "Alidiir
Ana goniil viren dahi velidiir
Ta uvazena dusa §to je Casna, Ali je
od Gospodara mu je naklonost data
Hakikat bagimin gonga giilidiir
Giil-i giil-zar-1 Hakkin biilbiilidiir
Iderse tan degil feryida Meyli
Istina, kao ruze pupoljak u basci je
Ruza ruzi¢njaku Gospodaru slavuj je
Osvit zore nije vapaj Mejli
Sular kim Hakki batildan seciipdiir
Strdt-1 ma 'niyi bunda gegiipdiir
Ovi ocajnici od Pravednog odabrani
Sirat ¢upriju ¢e ovdje preci
Goniil mir’ dtimin pasin agupdur
Ezel bezmindeki meyden igiipdiir
Anmingiin soz atar ziihhdda Meylt
Tuga ogledalo duse otvara
Vino vjecnosti u drustvu ispija
Radi toga prigovara u isposnistvu Mejli
Bulan zatinda Mevidsini dahi
Idr matlab esydsini dahi
Koji u sebi pronade Gospodara
zelja odjevenih je zajednicka
Unutd: gayri sevddsini dahi
Eger Mecniina Leyldsini dah
Unutdursa reva Ferhdda Meyli
Cak je i svoju ljubav zaboravio
Ukoliko je Lejla Medznunu nesreca
Ako zaboravi nalik je Ferhadu Mejli
Iren candna irmis in ii dnsiz
Nisanint bulan oldi nigansiz

Onog’ koji je dosegao Allaha ovo ne obuzima

Koji je dostigao cilj, ostao je bez cilja
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Bakar mi1 Meyliyd cenndta ansiz
Didi GURBI er oldug: giimédnsiz
Cihdnda gordiim ug dbada Meyli®
Proviruje li Mejlija dZennet iznenada
Rece Gurbi nadarenima beznadezno:
Na svijetu vidjeh gnijezdo beskrajno, Mejli.

Tu je jos jedna kratica?® (“Kit’a-i Meyli”) u metru: 2 x Fe’ilatiin,
1 x Fe’iliin; 1 jo$ jedna Mejlijeva pjesma naslovljena kao: “Pjesma
o uzvisenom Poslaniku od strane mene pisca — Mejlija Sarajlije”
(Na t-i nebi ’aleyhi’s- selam li muharriri'l-fakir Meyli es-Serdyi ) u
metru: 4 x Mefa’iliin?’; kao i pjesma: “Meyli berayr Gurbi” (Mejli
o Gurbiju):

“Eyledim seyr Sikender gibi sark u garb

Géormedim dyine-i saf dilin-ves Gurbi”
Gledao sam kao Aleksandar svijet od Istoka do Zapada
Ne vidjeh, poput ogledala, jezik tvoj ¢isti, Gurbi?®

Gurbijev respekt prema Hasanu Kaimiji (— 1103. H./1691-92.), nje-
govom djelu i sufizmu se moze visestruko tumaciti. Otvara se pitanje
da li je Sejh Kaimija pripadao samo derviskom redu halvetija, o ¢emu
je tesSko pouzdano tvrditi. Narocito ako se osvrnemo na podatak koji
u svom istrazivanju iznosi Bursali Mehmed Tahir, a posebno na tvrd-
nju M. Handzi¢a koji se poziva na berat iz godine 1801. (1216. H.),
u kome se Kaimijina tekija u Sarajevu naziva nakSibendijskom.?® S
obzirom na to da je Gurbi poznat kao Sejh bektasija 1 nakSibendija,
moguce je da je Kaimijino stvaralastvo i sljedbenici imalo prevagu
na njegov tarikatski, bektasijsko-nakSibendijski, dualizam. Ne treba
iskljuciti moguénost da je Gurbi posjecivao svoje suvremenike diljem
Bosne, pa ¢ak i da je ih u Novom Pazaru ugo$¢avao. Moguce su i pje-
snikove posjete Mejliji u Sarajevu, pri ¢emu se mogao dogoditi obila-
zak spomenute tekije u Sarajevu, dok je posjeta Kaimijinim mezaru,

% Mef&d’iliin / Mefa’iliin / Fe’liliin

%Kit ‘a se moze tumaditi kao epigram, pjesmica od, naj¢e$ce, Cetiri polustiha (misra-a),
a katkad 1 viSe. Epigram ili kit‘a ili kratica je poetska forma kojom se na osoben
nacin, vrlo lucidno i praskavo predoc¢ava dogadaj, misao, necije osobine i sve $to se
odnosi na lirsko meditativni izraz pjesnika.

2T Gurbi na istom mjestu navodi da je ovu pjesmu napisao Mejli.

2 Gurbi, Divan, 150.

2 Mehmed Handzi¢, Izabrana djela: Teme iz knjiZevne historije, knj. 1, (urednik i pr-
irediva¢ Esad Durakovic¢), Ogledalo, Sarajevo, 1999, 416.
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u turbetu na tvrdavi u Zvorniku evidentna i u pojedinim stihovima®
pjesme “Gufte — i Gurbi ... Ka’'imi” (Kasida Gurbija o Kaimiji):

Detalj Gurbijeve kaside o Hasanu Kaimiji (Str. 51)

Ben gibi ednadan olsa tan mi a’ld Kd'imi
Katreyem yaninda bil kim oldi derya Kd’'imi
Budi kao ja skrusen, da bi spoznao divnog Kaimija
Kapljuéi kraj njega znaj k’o more posta Kaimi
Ka’iminin ka’im olmakdur murddim zikrine
Umaram ider miiyesser bana mevila Ka'imi
Kaimiju da u zikru uspije spominjem
Nadam se da ¢e mi Tvorac olaksati ka Kaimiji
Ka’imi Ka’im imis vaktinde rah-1 Hakda bil
Vaktini fevt itmemis ‘omriinde asla Ka’imi
Kaimi se na vrijeme obreo na putu Pravednog, znaj,
Vrijeme za zivota nije zalud troSio Kaimija

% Mesken itmis kenddzine kal’a Izvronik diniir/ Tiirbesi Kal’a baginda old1 bala Ka’imi
(Mjesto boravka sebi je odredio na tvrdavi Zvornik, kazu/ Na vrhu utvrdenja Turbe
Jje velicanstvenom Kaimiji) (Prema: Gurbi, Divan, 98.)
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Mesken itmis kendozine kal’a Izvronik diniir

Tiirbesi Kal’a basinda old bala Ka’imi
Boraviste je sebi u tvrdavi Zvornik odredio, kazu,
Turbe je na vrhu utvrdenja veli¢anstvenom Kaimiji

Hem sehid ii hem velidiir géz¢i olsa tan degil

Stireta gitdise ma’nen anla ahya Ka’imi
I Sehid je i rob bozji — zastitnik, a da nije znano
Cini ti se da je za3ao, ali shvati da Zivi duh Kaimijin

Hak Te’dld Hak keldmminda buyurd:r “Diridiir”

Anlart mii’'min olan dir mi ki mevta Ka’imi
Bog je velik, u rije¢ima Pravednog ponudeno “Ziv je”
Shvataju li oni koji vjeruju — hoce li re¢i “mrtav je”

Olmediig1 bellii andan kim anilur hayr ile

Bdéyle didim boylediir hem diri hdald Ka’imi
Od trena kad besmrtan posta koji ga u dobru spominju
Kako rekoh — tako je, jos uvijek zivi Kaimija

Omri icinde olmadi ma’il soziinden beliidiir

Ddr-1 diinya dirliginda miilk i mala Ka’imi
Za 7zivota nije pogazio svoju rije¢, znano je,

Na svijetu ziveéi $to je imao i stekao, Kaimija

Hak-i pdy-i pakine riiyn siirer her riiz (u) seb

Dirin dirler anda vardur adi bir ma Ka'imi
Cistoéa zemlje koju je gazio traje svaki dan i noé
Besjednici kazu da ti je ime sa nama Kaimija

Mii’min oldur yine miimin kardasin sad eyleye

Hog haberle sad idiipdiir eyle 1sga Ka’'imi
Vjernik opet postaje tvoj brat po vjeri radujuci se
Dobrom vijesc¢u razveseliti, volio je Kaimi

Gd’be olmaz haber dirsen eger kim bana sen

Nass ile gayib ¢ii besdiir gayrt yok hd Ka’imi
Nije zalud vijest, ako kaze§ meni ko si
Na javi i is¢ezao, kao petica je, drugog k’o Kaimija nema

La yt koydum okudum illd vu hem “Men irtezd”

Bil nediir sen hem “feld yuzher” de ma’nd Ka’imi
Umjesto nije, ¢itao sam jeste i time “saglasan bio”
Znaj i ti §ta je “time po sto puta” znacaj Kaimije

Varidat-1 Hakki ilham ile inkdr eyleme

Kim hadis-i Mustafa var istihdrd Kd imi
Postojanje Pravednoga sa nadahnu¢em ne porici
Ko uputu Izabranog ima, Zeli dobro Kaimiji

Haliya her nutk-1 zahir olmada bi-reyb ii sek

Gozleri agik goriirler gérmez a’'md Ka'imi
Sad je besjeda svaka bez sumnje i kolebanja otvorena
Otvorenih ociju gledaju slijepi, a ne vidi Kaimija
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Bunda s6z ¢ok séylemek hdcet degildiir bilmis ol
Ehline ma’liim egerci ciimle esya Ka’imi
Nepotrebno je ovdje izgovoriti mnogo rijeci, znaj
Svim ljudima su poznate sve Kaimijine stvari
Dervis Ahmed bir kemine kem-ter-i Al-i ‘Aba
Haci Bektas-1 Velinin bendesi ba Kd ‘imi*!
Manjkavost Dervi§ Ahmeda $to je ispod Ali Aba®
Sljedbenik Hadzi Bektas Velija je Kaimija
Hakkun emri birlediir bildim riydsuz sen dah
Zdhir ii batinda bil dand vii bind Ka'imi*
Zapovijest Gospodara jedina je, bez dileme, sa tobom znam je
Spolja i iznutra znaj poznat je posmatracu Kaimija.3*

ZAKLJUCAK

Ljubitelji poezije 1 tasavvufa su u prilici da upoznaju jo$ jednu etapu
poetskog stvaralaStva DerviSa Ahmeda Gurbija, jednog od najugled-
nijih nastavljaca bogate knjizevne tradicije Novog Pazara. Pjesnikova
emocionalna vezanost za Bosnu, kao zavicaj, sugeriSe postojanje bliskih
prijateljskih veza sa istaknutim imenima ondasnjeg javnog i kulturnog
zivota. Koliko je Gurbi bio poznat kao pjesnik dokazuju i veze sa pje-
snicima 1 sufijama iz njegovog okruzenja (Mejli , Kaimi, Hafiz Efendija,
Hamdi, Mehmed-pasa Ferhatagi¢, Mehmed Resid, Sulejman efendija).

Mejli i Hasan Kaimi su samo dvojica iz reda pjesnika kojima Gur-
bi posvecuje dio svog opusa. Posebno postovanje koje u svom Divanu
iskazuje prema Hasanu Kaimiji, dokaz je Gurbijeve vezanosti za sveu-
kupno duhovno i poetsko stvaralastva ovog uglednog sarajevskog pjesni-
ka 1 mistika. Taj uticaj osje¢amo u stihovima njegove kaside o Kaimiji.
U nekoliko gazela, tahmisa i jednoj kratici saznajemo o saradnji i po-
vezanosti Gurbija sa Mejlijem, jednim od najpoznatijih pjesnika XVIII
vijeka 1 njegovim savremenikom.

Gurbijev opus zahtijeva pokretanje duze rasprave, koja bi mogla biti
nastavljena u mnogim knjiZzevnim krugovima 1 kulturnim institucijama.

81 Ovim distihom: “Manjkavost Dervis Ahmeda Sto je ispod Ali Aba/ Sljedbenik HadZi
Bektas Velija je Kaimija” — Gurbi navodi neke od razloga svoje privrzenosti dervis-
kom uéenju i pjesniStvu Hasana Kaimije. O ostalim povodima povezivanja Kaimije
sa Hadzi Bektas Velijem, osnivacem derviskog reda bektasija, nije moguce izvuci
pouzdanije ocjene i zakljucke.

32 Biti ispod “Al-i ‘Aba”-, prema islamskom tesavufu zna¢i biti ponizan i sebe svrsta-
vati ispod porodice poslanika Muhammeda a.s.

¥ Fa’ilatin/Fa’ilatin/Fa’ilatin/Fa’ilin (- . —- /- . —-/—.—-/—.—)

34 Gurbi, Divan, 98.
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Ozbiljnija polemika bi se mogla povesti i o fenomenu nestanka nekoliko
strukturalno razli¢itih verzija njegovog Divana. DruStveni nemar i op¢a
nebriga za zastitu 1 oCuvanje kulturnog naslijeda doveli su nas u situaciju
da danas od Gurbijevog stvaralastva nema gotovo ni¢ega. KoriStenjem
nekoliko primjeraka Divana, narocito njegove digitalizirane verzije, u
prilici smo da CitalaStvu priblizimo specifi¢ni, islamsko-misticki 1 egzi-
stencijalni, krug novopazarskih bektaSija i1 Gurbija, najpoznatijeg Sejha
1 pjesnika koji ih je u svom dergjahu okupljao i udruzio.

Ipak, u rodnom Novom Pazaru sti¢e ugled filozofa, pjesnika i mistika, a
medu derviSima i sugradanima visoko poStovanje i naklonost. Usprkos uda-
ljenosti od vecih tasavufskih centara, Gurbi je bektasijski i naksibendijski
Sejh koji tekiji u Novom Pazaru, i svojim derviSima, obezbjeduje put zado-
voljstva i poStovanja, ukazujuci na gorke plodove ovozemaljskog trajanja.

MEYLI AND KAIMI
IN THE DIVAN OF GURBI

Summary

This essay about Gurbi is founded in original sources and diverse
opus contained in several versions of his Divan. Dervish Ahmed Ali
Gurbi Baba, sufi, mystique and sheikh of Bektashi and Nagshiba-
ndi orders is the most famous Novi Pazar writer and poet. As a
sipahi he possessed a timar in the Edirne area where he temporar-
ily lived under the name Mehmed Musli or a pseudonym Rahmi
on the estate of certain Seid Ali. In the year 1744 (1157 Hijri) he
finished his Divan which he had started writing at the age of 25
“in Bosnia” in 1135 Hijri (1722-23). According to the writings in
the Divan, Novi Pazar, which was a part of Bosnia in those days,
this city was the place where he was born in 1698-99 (1110 Hijri).
As a sheikh in two Dervish orders, poet Ahmed Gurbi expressed
his intense admiration and adherence towards a few Bosnian di-
van poets. The most famous among them where Hasan Kaimi and
the Gurbis contemporary and, most probably, collaborator Me-
hmed Meyli Gurani and others. He wrote several songs in which
he mentioned both of them.

Key words: Dervi§ Ahmed Ali Gurbi Baba, Divan, Novi Pazar,
Meyli, Kaimi.



